12. ENERGIA

A. YLEISTA

1. 31958 Q 1101: Euratomin neuvosto: Euratomin hankintakeskuksen perussaantd (EYVL 27,

6.12.1958, s. 534), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31973 D 0045: Neuvoston paatds 73/45/Euratom, tehty 8.3.1973, Euratomin
hankintakeskuksen perussddnndn muuttamisesta uusien jasenvaltioiden yhteis6on liittymisen
johdosta (EYVL L 83, 30.3.1973, s. 20)

- 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja —
Helleenien tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteisdihin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31995 D 0001: Euroopan unionin neuvoston paatds 95/1/EY, Euratom, EHTY, tehty

1.1.1995, uusien jasenvaltioiden Euroopan unioniin liittymista koskevien asiakirjojen
tarkistamisesta (EYVL L 1, 1.1.1995, s. 1)
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a)  Korvataan V artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1. Hankintakeskuksen padoma on 5 440 000 euroa.

2. Padoman merkinté jakaantuu seuraavasti:

Belgia EUR 192 000
TSekin tasavalta EUR 192 000
Tanska EUR 96 000
Saksa EUR 672 000
Viro EUR 32 000
Kreikka EUR 192 000
Espanja EUR 416 000
Ranska EUR 672 000
Irlanti EUR 32 000
Italia EUR 672 000
Kypros EUR 32 000
Latvia EUR 32 000
Liettua EUR 32 000
Luxemburg EUR —
Unkari EUR 192 000
Malta EUR —
Alankomaat EUR 192 000
Itavalta EUR 96 000
Puola EUR 416 000
Portugali EUR 192 000
Slovenia EUR 32 000
Slovakia EUR 96 000
Suomi EUR 96 000
Ruotsi EUR 192 000
Yhdistynyt EUR 672 000";

kuningaskunta
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b) Korvataan V artiklan 5, 6 ja 7 kohta seuraavasti:

"5. Kaikki osuudet maksetaan euroissa.";

c) Korvataan X artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1. Muodostetaan hankintakeskuksen neuvoa-antava komitea, jossa on 69 jasenta.

2. Komitean paikat jakautuvat jasenvaltioiden kansalaisten kesken seuraavasti:

Belgia 3 jasentd
Tsekin tasavalta 3 jasenta
Tanska 2 jasenta
Saksa 6 jasenta
Viro 1 jasen
Kreikka 3 jasenta
Espanja 5 jasentd
Ranska 6 jasenta
Irlanti 1 jasen
Italia 6 jasenta
Kypros 1 jasen
Latvia 1 jasen
Liettua 1 jasen
Luxemburg —

Unkari 3 jasenta
Malta —
Alankomaat 3 jasenta
Itdvalta 2 jasenta
Puola 5 jasenta
Portugali 3 jasenta
Slovenia 1 jasen
Slovakia 2 jasenta
Suomi 2 jasenta
Ruotsi 3 jasenté
Yhdistynyt 6 jasentd".

kuningaskunta
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2. 31977 D 0270: neuvoston paatos 77/270/Euratom, tehty 29 pdivand maaliskuuta 1977,
komission valtuuttamisesta ottamaan Euratom-lainoja ydinlaitosten rahoittamiseen osallistumiseksi

(EYVL L 88, 6.4.1977, s. 9), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 31994 D 0179: neuvoston paatds 94/179/Euratom, annettu 21.3.1994 (EYVL L 84, 29.3.1994,
s. 41)

Poistetaan liitteesta seuraava:

"~  Unkarin tasavalta"
—  Liettuan tasavalta"
—  Slovenian tasavalta”
—  TsSekin tasavalta"

"—  Slovakian tasavalta".

3. 31990 L 0377: Neuvoston direktiivi 90/377/ETY, annettu 29 péivana kesakuuta 1990,
yhteison menettelyn toteuttamiseksi kaasusta ja sahkosta teollisilta kayttdjilta perittdvien hintojen
avoimuuden takaamiseksi (EYVL L 185, 17.7.1990, s. 16), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

- 31993 L 0087: komission direktiivi 93/87/ETY, annettu 22.10.1993 (EYVL L 277,
10.11.1993, s. 32)
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11994 N: asiakirja liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista — Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessa | olevaan 11 kohtaan seuraava:

"~ Tsekin tasavalta Praha"

" \iro Tallinna™
"_ Kypros Nikosia"

"_  Latvia Riika"

"_  Liettua Vilna"

"—  UnkKari Budapest"
" Malta Valletta"
"—  Puola Varsova"
"—  Slovenia Ljubljana”
"—  Slovakia Bratislava™;
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b)  Lisataan liitteessé Il olevaan | kohdan 2 kohtaan seuraava:

"—  TSekin tasavalta koko maa"

"_  Viro koko maa"

" Kypros Nikosia"

"~  Latvia koko maa"

"_  Lijettua itdosa, lansiosa"
"—  UnkKari koko maa"

" Malta koko maa"

"—  Puola koko maa"

"~ Slovenia koko maa"

"_  Slovakia koko maa".

4. 31990 L 0547: Neuvoston direktiivi 90/547/ETY, annettu 29 péivana lokakuuta 1990,
runkoverkkojen kautta tapahtuvasta sahkonsiirrosta (EYVL L 313, 13.11.1990, s. 30), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:
- 11994 N: asiakirja liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista — Itdvallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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31994 D 0559: komission paatos 94/559/EY, annettu 26.7.1994 (EYVL L 214, 19.8.1994,

s. 14)

31995 D 0162: komission paatds 95/162/EY, annettu 20.4.1995 (EYVL L 107, 12.5.1995,

s. 53)

31998 L 0075: komission direktiivi 98/75/EY, annettu 1.10.1998 (EYVL L 276, 13.10.1998,
5. 9)

Lisataan liitteeseen seuraava:

"TSekin tasavalta CEPS, a. s."

"Viro AS Eesti Energia”

"Kypros =

"Latvia Latvenergo"

"Liettua AB "Lietuvos energija™

"Unkari Magyar Villamos Miivek Részvénytarsasag (MVM Rt.)"
"Malta Korporazzjoni Enemalta™

"Puola Polskie Sieci Elektroenergetyczne SA "

"Slovenia ELES"

"Slovakia Slovenska elektrizaéné prenosova sustava, a.s.".
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5. 31991 L 0296: Neuvoston direktiivi 91/296/ETY, annettu 31 paivana toukokuuta 1991,
verkkojen kautta tapahtuvasta maakaasun siirrosta (EYVL L 147, 12.6.1991, s. 37), sellaisena kuin

se on muutettuna seuraavilla:

— 11994 N: asiakirja liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista — Itdvallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
— 31994 L 0049: komission direktiivi 94/49/ETY, annettu 11.11.1994 (EYVL L 295,

16.11.1994, s. 16)

— 31995 L 0049: komission direktiivi 95/49/EY, annettu 26.9.1995 (EYVL L 233, 30.9.1995,

s. 86)

Lisdtaan liitteeseen seuraava:

"TSekin tasavalta
"Viro

"Kypros

"Latvia

"Liettua

"Unkari

"Malta

"Puola

"Slovenia

"Slovakia

Transgas, a. s."

AS Eesti Gaas"

Latvijas Gaze"

AB "Lietuvos dujos™

Magyar Olaj- és Gazipari Részvénytarsasag (MOL Rt.)"

Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo S.A.
EuRoPol Gaz S.A."

Geoplin™

Slovensky plynarensky priemysel, a. s. (SPP)

Pozagas, a. s. Malacky".
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6. 31992 D 0167: Komission paatds 92/167/ETY, tehty 4 pdivand maaliskuuta 1992,
runkoverkkojen valisen sdhkdnsiirron asiantuntijoiden komitean perustamisesta (EYVL L 74,
20.3.1992, s. 43), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

- 11994 N: asiakirja liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista — Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 D 0559: komission paatds 97/559/EY, annettu 24.7.1997 (EYVL L 230, 21.8.1997,
s. 18)

Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Kokoonpano

1.  Komiteassa on 30 jasenta:

— 25 yhteistssa toimivien suurjanniteverkkojen edustajaa (yksi edustaja jasenvaltiota kohti),
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—  kolme itsenéisté asiantuntijaa, joiden ammatillinen kokemus ja péatevyys yhteison

séhkonsiirrossa on laajalti tunnustettu,

—  yksi Eurelectricin edustaja,

—  yksi komission edustaja.

2. Komissio nimittdd komitean jasenet. Verkkojen 25 edustajaa ja Eurelectricin edustaja
nimitetddn asianomaisten piirien kuulemisen jélkeen luettelon perusteella, jossa on vahintédén kaksi

ehdokasta kuhunkin toimeen.".

7. 31995 D 0539: Komission péatos 95/539/EY, tehty 8 pdivana joulukuuta 1995, verkkojen
kautta tapahtuvan maakaasun siirron asiantuntijoiden komitean perustamisesta (EYVL L 304,
16.12.1995, s. 57), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 31998 D 0285: komission direktiivi 98/285/EY, annettu 23.4.1998 (EYVL L 128, 30.4.1998,
s. 70)
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Korvataan 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Kokoonpano

2.

Komiteassa on enintédan 30 jasenta:

enintéan 25 yhteisossa toimivien korkeapaineisista maakaasun siirtoverkoista vastaavien

yksikkojen edustajaa (yksi edustaja jasenvaltiota kohti),

kolme itsendistd asiantuntijaa, joiden ammatillinen kokemus ja patevyys yhteison

maakaasunsiirrossa on laajalti tunnustettu,

yksi Eurogasin edustaja,

yksi komission edustaja.

Komissio nimittda komitean jasenet. Siirtoverkkojen edustajat ja Eurogasin edustaja

nimitetdan asianomaisen piirin kuulemisen jalkeen luettelon perusteella, jossa on vahintaan kaksi

ehdokasta kuhunkin toimeen.".
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8. 32001 L 0077: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/77/EY, annettu 27 paivana
syyskuuta 2001, sahkontuotannon edistdmisestd uusiutuvista energialéhteista tuotetun sdhkon
sisamarkkinoilla (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 33)

a)  Lisataan liitteeseen Belgiaa ja Tanskaa koskevien kohtien valiin seuraava:

"TSekin tasavalta 2,36 3,8 8*"

ja Saksaa ja Kreikkaa koskevien kohtien véliin seuraava:

"Viro 0,02 0,2 5,1"

ja Italiaa ja Luxemburgia koskevien kohtien valiin seuraava:

"Kypros 0,002 0,05 6
Latvia 2,76 42,4 49,3
Liettua 0,33 3,3 7"
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b)

ja Luxemburgia ja Alankomaita koskevien kohtien véliin seuraava:

"Unkari 0,22 0,7 3,6
Malta 0 0 "
ja Itdvaltaa ja Portugalia koskevien kohtien véliin seuraava:

"Puola 2,35 1,6 7,5"
ja Portugalia ja Suomea koskevien kohtien valiin seuraava:

"Slovenia 3,66 29,9 33,6
Slovakia 5,09 17,9 31"
Korvataan liitteessa oleva kohta "Yhteis" seuraavasti:

"Yhteiso 355,2 12,9 21"
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c) Korvataan liitteen alaviitteet (**) ja (***) seuraavasti:

"(**) Tiedoilla viitataan uusiutuvista energialéhteista tuotettuun kotimaiseen sahkd6n vuonna
1997, paitsi TSekin tasavallan, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan,

Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta tiedot viittaavat vuoteen 1999.

(***) Uusiutuvista energialéhteista tuotetun séhkon prosenttiosuudet vuosina 1997 (vuosina
1999-2000 Tsekin tasavallan, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan,
Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta) ja 2010 on laskettu jakamalla uusiutuvia
energialéhteitd hyodyntava kotimainen sdhkontuotanto séhkon kotimaisella
kokonaiskulutuksella. TSekin tasavallan, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin,
Maltan, Puolan, Slovenian ja Slovakian osalta séhkdn kotimainen kokonaiskulutus
perustuu vuoden 2000 tietoihin. Uusiutuvista energial&hteista tuotetun sahkon sisaisessé
kaupassa (jossa kéaytetddn hyvaksyttyd varmennusta tai alkupera on rekistergity)
kyseisten prosenttiosuuksien laskeminen vaikuttaa vuoden 2010 jasenvaltioiden

lukuihin, mutta ei yhteison kokonaislukuun.";
d) lisatdén liitteeseen TSekin tasavaltaa koskevaan kohtaan liittyvé alaviite seuraavasti:
"(*) Ottaen huomioon liitteessd esitetyt ohjeelliset viitearvot, TSekin tasavalta toteaa, ettd
mahdollisuus saavuttaa kyseinen ohjeellinen tavoite on erittéin riippuvainen

ilmastotekijoistd, jotka vaikuttavat suuresti vesivoimatuotannon seké aurinko- ja

tuulienergian kayton tasoon.
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Hallitus hyvéaksyi lokakuussa 2001 taloudellista energianhallintaa ja uusiutuvien
energialdhteiden kayttda koskevan kansallisen ohjelman, jossa uusiutuvista
energialdhteistad tuotetun sahkon osuutta koskeva tavoite sahkon kokonaiskulutuksessa
on 3,0 prosenttia (yli 10 MW:n suuret vesivoimalaitokset poisluettuina) ja 5,1 prosenttia

(yli 10 MW:n suuret vesivoimalaitokset mukaan luettuina) vuoteen 2005 mennessa.

Luonnonvarojen puuttuessa suurten ja pienten vesivoimalaitosten tuotannon merkittavaa

yliméaardista lisdysta ei voida toteuttaa.".
9. 42002 D 0234: Neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten edustajien paatos
2002/234/EHTY, tehty 27 péivana helmikuuta 2002, EHTY:n perustamissopimuksen voimassaolon
paattymisen taloudellisista seurauksista ja hiili- ja terastutkimusrahastosta (EYVL L 79, 22.3.2002,

S. 42)

Lisataan liitettd 111 koskevan erittelyn lisdyksessa A olevan 1 kohdan f alakohdan "Koksi ja

ruskohiilesta saatu puolikoksi™ jalkeen seuraava:

"g) Oljyliuske.".
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10. 32002 R 1407: Neuvoston asetus (EY) N:o 1407/2002, annettu 23 péivana heindkuuta 2002,
kivihiiliteollisuuden valtiontuesta (EYVL L 205, 2.8.2002, s. 1)

a)  Lisétaan 6 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Poiketen siit4, mitd edellisessé alakohdassa séadetaan, kivihiiliteollisuudelle 4 ja 5 artiklan
mukaisesti myonnettdvan tuen kokonaismaéara ei saa unioniin 1 paivana toukokuuta 2004
liittyvien jasenvaltioiden osalta ylittdd minkaan vuoden 2004 jélkeisen vuoden osalta

komission vuodeksi 2004 10 artiklan mukaisesti hyvéksyman tuen maaraa.";

b)  Lisatédan 9 artiklaan 6 kohdan jélkeen kohta seuraavasti:

"6 a. Unioniin 1 paivana toukokuuta 2004 liittyvien jasenvaltioiden on toimitettava 9 artiklan
4, 5 ja 6 kohdassa tarkoitetut suunnitelmat mahdollisimman pian liittymisen jalkeen ja joka

tapauksessa viimeistdan 31 pdivané elokuuta 2004.";

c)  Lisédtaan 9 artiklan 8 kohtaan virke seuraavasti:

"Unioniin 1 péivana toukokuuta 2004 liittyvat jasenvaltiot voivat tehda taman ilmoituksen

liittymisen jalkeen ja joka tapauksessa viimeistdan 31 pdivana elokuuta 2004.".

AA2003/ACT/Liite 11/fi 1806



B. ENERGIAMERKINNAT

1. 31994 L 0002: Komission direktiivi 94/2/EY, annettu 21 pdivanad tammikuuta 1994,
neuvoston direktiivin 92/75/ETY soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saannoista
kotitalouksien sdhkokayttoisten jaadkaappien, pakastimien ja néiden yhdistelmien
energiankulutuksen osoittamisen osalta (EYVL L 45, 17.2.1994, s. 1)
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a)  Lisataan liitteessa I olevaan 1 kohtaan, espanjankielisten ja tanskankielisten merkintdjen

valiin seuraava:

Energie

Vyrobce ABC
Model 123
Usporné

Méné asporné

Spotieba energie k\Wh/rok
(nal'a zakladé no.rmovanéfgo testu XY Z

spdieby elektfiny za 24 hodin)

Skutetnaspatieba energie zavisi
nazplsocbu pouZivani
a umisténi spotfebide

Objem chladiciho prostoru | Xyz
Objem mraziciho prostoru | Xyz

Hluk XZ
(dB(A) re 1 pW)

Dalsi udaje jsou vnavodu k pousiti

NormaEN 153, kvéten 1990

Smérnice 94/2/ES pro cznatovani elektrickych
chladni¢ek, mraznicek a jejich kombinaci
energetickymi Stitky
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ja saksankielisten ja kreikankielisten merkint6jen valiin seuraava:

Energia 0G0

Tootja voi kaubamark ABC
Mudel 123

Vdahemtohus

Energiatarbivus k\Wh/aastas
(Pohireb stabifsefes tingimustes XYZ

mobdetud 24 tunni energiatarbivusel)

Tegelk energiatarbivus oleneb
seadme kasutusviisist ja paigutusest

Varskete toodete kambri maht | Xyz
Kiilmutuskambri maht | Xyz

Miira XZ
(dB(A) re 1 pW)

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 153, 1990 mai
Kilmaseadmete }
margistamise direktiiv 94/2/EU
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ja italiankielisten ja hollanninkielisten merkintdjen valiin seuraava:

Energija Logo

RazZotajs ABC
Modelis 123
Efekftivak

Mazak efektivi
Energijas patéring kWh/gada XYZ
(balstits uz standarta 24 stundu testa rezuftatiem)

Faktiskais energijas patérins
atkarigs no iekartas lietosanas
veida un atradanas vietas

Svaigo partikas produktu tilpums | Xyz
Saldéto partikas produktu tilpums | Xyz

*
Troksnis Xz

(dB(A) re 1 pW)

Sikaka informacija noradita broSura

1990.gada maija standarts EN 153
Ledusskapju markésanas
Direktiva 94/2/EK
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Energija

Gamintojas
Modelis

LOgO
ABC
123

Didziausias efektyvumas

!m!
mﬂjﬁ
=
®

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kiekis
KWh per metus
(Remantis standartinio 24 h bandymo rezuftatais)

Tikrasis suvartojam os energijos
kiekis priklausys nuo to, kaip
prigtaisas bus naudgamas

SvieZio maisto talpa |
Saldyto maisto talpa |

Xyz
Xyz

Triuksmas
(dB(A) apie 1 pW)

Daugiau informadjos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas
LST EN 153, geguzé 1990
Saldytuvo stiketés direktyva 94/2/EB
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LOogo
ABC
123

Kevésbé hatékony

Energiafogyasztas kWh/év

(24 oras szabvéanyos vizsgélat alapjan)

Atényleges energiafogyasztas
fligg a hasznalat és elhelyezés maédjatol

Hatéterfogat Xyz
Fagyaszto térfogat Xyz

*
Zaj Xz

(dB(A) 1 pW)
Tovabbi informacio
a termékismenrtettben

EN 153 szabvany, 1990 majus
A94/2/EK iranyelv alapjan
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Energija
Manifattur
Mudell

LOgO
ABC
123

L.-anqas li tahli

L-aktar li tahli

Konsum ta’ Energija kWh/sena
(Bazata fuq ir-rizultati standard ta’ 24 siegha)

Il-konsum attwali tal-energija jiddependi
minn kif il prodott ikun qged jigi
wrat u fejn jitpogfa

[-volum ta’ l-ikel frisk 1

XZ7

Il-volum ta’ l-ikel frizat 1 XZ7
+*

Livell tal-hoss XZ

(dB(A) re 1 pW)

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 153, Mejju 1990
Id-Direttiva 94/2/KE dwar it-tikketti
tar-refrigeraturi
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ja hollanninkielisten ja portugalinkielisten merkintdjen véliin seuraava:

Energia L0go
Producent ABC
Model 123

Bardziej efektywna

Mniej efektywna
Roczne zuzycie energii k\Wh/rok XYZ
(wg znormalizowanych pomiaréw)

Aktualne zuzycie energii zalezy od
warunkdéw eksploatacji oraz lokalizacji

Pojemnos$é dla swiezej zywnosci | Xyz
Pojemnosé dla mrozonej zywnoséci | XyZ

*
Poziom hatasu Xz

(dB(A) re 1 pW)

Szczegdtowe informacije zawarte
sg w instrukgji obstugi

Norma EN 153, Maj 1990
Dyrektywa 94/2/WE dotyczaca etykiet
umieszczanych na chtodziarkach
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ja portugalinkielisten merkinttjen jélkeen seuraava:

Energia |
Vyrobca
Model

Logo
ABC
123

Viac usporny

D
©
D
E

Menej usporny

Spotreba energie kWh/rok

(Zékladom je vysledok Standardného
testu spotreby za 24 h)

SkutoCna spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

XYZ

Uzitkovy objem chladiaceho priestoru v | Xyz
Uzitkovy objem mraziaceho priestoru v | Xyz

*
Hluénost’ Xz

(dB(A) re 1 pW)

Dalsie informacie st obsiahnuté
vo vyrobkovych katalégoch

Norma EN 153 maj 1990
Smernica 94/2/ES o stitkovani chladniciek
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Energija
Proizvajalec
Model

Manjsa poraba energije

Vecja poraba energije

Poraba energije v kWh/leto
{na podiagi rezultatov standardnega
preskusa za 24 w)

Dejanska poraba je odvisna od nadina
uporabe naprave in njegove namestitve

Prostornina hladilnika |
Prostornina zamrzovalnika |

Xyz
Xyz

Hrup

Xz

(dB(A) re 1 pW)
Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 153, maj 1990
Direktiva 94/2/ES oenergijskih nalepkah
zahladilnike
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b)  Lisataan liitteeseen VI seuraava:

Huomautus CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Merkintd Kaavake Postitilaus
Liite 1 Liite 11 Liite 111
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
| Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarté Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamérk
Il Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné Tohusam Efektivak DidZiausias Hatékonyabb L-anqas li tahli | Bardziej Viac Usporny Manj$a poraba
efektyvumas efektywna energije
Méné Gsporné | Vahemtohus Mazak efektivi | MaZiausias Kevéshé L-aktar li tahli | Mnigj Menej Usporny | Vegja poraba
efektyvumas hatékony efektywna energije
3 Chladnicka bez | Kilmik Ledusskapis Saldymo Haztartasi Frigg li ma Chtodziarka | Chladiace Hladilnik brez
1 luokka prostorti o kiilmkambrita | bez zemas kambarys hiitészekrények, | jkollhiex bez komor zariadenie nizkotemperatu
nizké teploté temperatiiras ﬁl"acs’onykl . kompartiment niskich rnega prostora
T1 omersekietu '
nodalfjuma orek oIkl Laa )Eig’lperatura temperatur
2 luokka Chladnicka Kilm- Ledusskapis Saldytuvas Héztartasi Frigg Chtodziarka z | Chladnicka/ Hladilnik
S prostory o séilituskapp dzesétajs (ausinimo hitészekrény, | b'’kompartiment komora chladiaci ohlajevalnik
teploté 5°C jrenginys) pincehdmérsékl | li jiffriska piwniczng priestor
a/nebo 10°C etll tér
3-6 Chladnicka Kilmik Ledusskapis Saldytuvas Haztartasi Frigg Chtodziarka z | Chladnicka Hladilnik
luokka s prostory o hiitészekrény Komorami
nizké teploté csillag nélkili, niskich
egy-, ket-, és temperatur
haromcsillagos
alacsony
hémérsékleti
terekkel
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7 luokka Chladni¢ka/mra | Kuilmik- Ledusskapis/ | Saldytuvas ir Haztartasi Frigg/Frizer Chtodziarko- | Chladnicka/ Hladilnik/Zamr
znicka, stigavkilmik saldetajkamera | Saldiklis hiit6/fagyaszto zamrazarka z | mraznicka zovalnik
S prostory o kombinéacio komorami
nizké teplote niskich
temperatur
8 luokka Skfinova Sugavkulmik Vertikala Vertikalusis Haztartasi Frizer wieqaf Zamrazarka Skrinova Zamrzovalna
mraznicka saldetajkamera | Saldiklis fagyasztoszek- typu mraznicka omara
rények szafowego
9 luokka Pultova Sugavkilm- Horizontala Skrynios tipo Haztartasi Frizer mimdud | Zamrazarka Truhlicova Zamrzovalna
mraznicka séilituskapp saldétajkamera | Saldytuvas fagyaszt6ladak typu mraznicka skrinja
skrzyniowego
5 Ti{da Energiatbhususk | Energoefektivi | Energijos Energiahaté- Il-Klassi ta' - | Klasa Trieda Razred
energetické lass ... tates klase... | vartojimo konysagi effi¢jenza ta' - | efektywnosci energetickej energetske
udinnosti ... na | astmestikus A-st | uz skalas no A | efektyvumo osztaly az energija .. fuq | energetycznej | hospodarnosti | u¢inkovitosti na
stupnici A (véhe tarbiv) (efektivak) klasé skal¢je A-tol skalata'bejn A | ... wskaliod A | pomocou lestvici od A
(nejvyssi kuni G-ni (palju | Iidz G (mazak | nuo (hatékonyabb) | (jahlu ftityu { | (bardziej stupnice od A | (manjsa poraba
udinnost, tj. tarbiv) efektivi) A (didziausias | G-ig (kevésbé | (jahlu hafna) efektywna) (viac Gspornd) | energije) do G
nizka spotieba efektyvumas) hatékony) do G po G (menej (vedja poraba
elektrické iki terjed6 skalan (mnigj Uspornd) energije)
energie) do G G (maziausias efektywna)
(nejnizsi efektyvumas)
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
6 Spotieba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energiafogyasz | Konsum ta' Roczne zuzycie | Spotreba Poraba energije
energie patérins energijos kiekis | tas Energija energii energie
6 kWh/rok kWh/aastas kWh/gada kWh per metus | kWh/év kWh/sena kWh/rok kWh/rok kWh/leto
6 Na zakladé P6hineb Balstits uz Remiantis 24 6rés Bazata fuq ir- | wg Z&kladom je na podlagi
normovaného | stabiilsetes standarta 24 standartinio szabvéanyos rizultati znormalizowan | vysledok rezultatov
testu spotfeby | tingimustes stundu testa 24 h bandymo | vizsgalat standard ta' 24 | ych pomiardw | $tandardného standardnega
elektiiny za 24 | m6ddetud 24 rezultatiem rezultatais alapjan siegha testu spotreby | preskusa za 24
hodin tunni za24h ur

energiatarbivusel
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6 Skute¢na Tegelik Faktiskais Tikrasis A tényleges I1-konsum Aktualne Skutoéna Dejanska
spotieba energiatarbivus | energijas suvartojamos energiafogyasz- | attwali tal- zuzycie spotreba zavisi | poraba je
energie zavisi | oleneb seadme paterins energijos kiekis | tas fiigg a energija energii zalezy | od toho, ako je | odvisna od
na zpusobu kasutusviisist ja | atkarigs no priklausys nuo | hasznalat és jiddependi od warunkéw | spotrebié nacina uporabe
pouzivani a paigutusest iekartas to, kaip elhelyezés minn kif il- eksploatacji pouzivany a naprave in
umisténi lictoSanas prietaisas bus modiatol prodott ikun oraz kde je njene
spotiebice veida un naudojamas ) qed jigi uzat u lokalizacji umiestneny namestitve

atraSanas fejn jitpogga
vietas
Vi 7 Objem Virskete toodete | Svaigo Sviezio maisto | Hiitétérfogat ll-volumta'l- | Pojemno$é Uzitkovy Prostornina
chladiciho kambri maht | partikas talpa | ikel frisk 1 dla $wiezej objem hladilnika |
prostoru | produktu zywnosci 1 chladiaceho
tilpums | priestoru v |
VIl 8 Objem Kiilmutuskamb | Sald&to partikas | Saldyto maisto | Fagyasztd ll-volum ta' I- Pojemno$é¢ Uzitkovy Prostornina
mraziciho ri maht | produktu talpa | térfogat ikel frizat dla mrozonej | objem zamrzovalnika |
prostoru | tilpums | 1 zywnosci 1 mraziaceho
priestoru v |
10 Bez mraZeni Automaatse Neapsarmo Be apsalo Jégmentes Blassilg Bez szronu Bez mrazenia | Brez nabranega
sulatusega ledu
11 Doba Ohutu Temperattiras | Saugus A_ramkimaradési Awtonomija ... | Czas Skuaska Cas hrambe pri
skladovani pti | elektrikatkestus | paaugstinasanas | energijos biztonsag...h h przechowywani | oteplenia....h | motnjah v
vypnuti ... hod |ekestus... h laiks tiekimo a ... godzin bez napajanju...ur
pertrikis .... zasilania
0
12 Mrazici Kilmutusvdime | Saldésanas Saldymo galia | Fagyasztasi Kapacita li Zdolnosé Zmrazovaci Zmogljivost
vykonnost (kg/24 h) jauda kg/24h kg/24 h teljesitmény tiffriza kg/24 zamrazaniaw | vykon v kg/24 | zamrzovanja
kg/24 hod. kg/24 éraban siegha kg/24h h kg/24h
13 Normalni Léhisarktiline | Aukstas Svelniy Hideg Angas min- Umiarkowana | Pod - Subnormalni
klimata joslas | temperatiiry normal normélom
13 Mirné Md&ddukas Meérena josla Vidutinis Meérsékelt Temperatura Normalna Mierny Zmerni
13 Subtropické Subtroopiline Subtropiska Subtropinis Szubtropusi Sub-tropikali Subtropikalna | Subtropicky Subtropski
josla
13 Tropické Troopiline Tropiska Tropinis Tropusi Tropikali Tropikalna Tropicky Tropski
IX 14 Hluk Mira Troksnis TriukSmas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu | Hluénost’ Hrup
(dB(A) re 1 (dB(A) re 1 (dB(A)re 1 (dB(A) apiel | (dB(A) 1pw) |(dB(A)rel (dB(A) re 1pW) | (dB (A) re 1 (dB(A) re 1
pW) pW) W) W) W) pwW) pW)
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Dalsi udaje jsou | Kasutusjuhend | Sikaka Daugiau Tovéabbi Aktar Szczegbdtowe Dalgie Ostali podatki
v navodu k sisaldab informacija informacijos informécio a informazzjoni | informacje informacie si | so navedeni v
pouziti lisateavet noradita yra gaminio termékismerte- | tinkiseb mill- zawarte sg w obsiahnuté vo | prospektih

brosira aprase tében manwal tal- instrukcji vyrobkovych
prodott obstugi katal6goch

Norma EN 153, | Standard EN 1990.gada Lietuvos EN 153 L-istandard EN | Norma EN 153, | Norma EN 153, | Standard EN
kvéten 1990 153, 1990 mai | maija standarts | standartas szabvény, 153, Mejju Maj 1990 maj 1990 153,

EN 153 LST EN 153, 1990 majus 1990 maj 1990
geguzé 1990

Smérnice Kilmaseadmete | Ledusskapju Saldytuvo A 94/2/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
94/2/ES pro margistamise markéSanas etiketés irdnyelv alapjan | 94/2/KE dwar | 94/2/WE 94/2/ES o 94/2/ES o
oznacovani direktiiv Direktiva direktyva it-tikketti tar- dotyczaca Stitkovani energijskih
elektrickych 94/2/EU 94/2/EK 94/2/EB refrigeraturi etykiet chladniciek nalepkah za
chladnicek, umieszczanych hladilnike
mraznicek a na
jejich chtodziarkach
kombinaci

energetickymi
Stitky
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2. 31995 L 0012: Komission direktiivi 95/12/EY, annettu 23 paivana toukokuuta 1995,
neuvoston direktiivin 92/75/ETY taytantdonpanemiseksi kotitalouksien pesukoneiden
energiankulutuksen osoittamisen osalta (EYVL L 136, 21.6.1995, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavalla:

— 31996 L 0089: komission direktiivi 96/89/EY, annettu 17.12.1996 (EYVL L 338, 28.12.1996,
s. 85)

AA2003/ACT/Liite 11/fi 1821



a)  Lisataan liitteessa I olevaan 1 kohtaan espanjankielisten ja tanskankielisten merkintéjen véliin

Seuraava.

En erg ie Pracka

Vyrobce LO g o
Model ABC
123

Méné asporné

Spotfeba energie

kWh/cyklus .

(na zakladé vysledkil normovaného festu
pfi nastaveni programu “bavire 60° C')
Skuteéna spotieba energie zavisi
na zplschu powgivani spoiebiée

Ucinnost prani A BCD EFG
A lepsi G: hasi

Uginnost odstied’ovani A B CD EFG
A lepsi G: hasi

Otagky pii odstfed'ovani (1/min) 1100
Naplf pracky (bavina) kg ¥z
Spotieba vody L yX
Hluk Prani XY
(dB(A) re 1 pW) Odstied ovani Xyz

Dalsi udaje jsou v navodu k pouziti

Norma EN 60456
Smérnice 95/12/ES pro oznaéovani
elektrickych pratek energetickymi Stitky
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ja saksankielisten ja kreikankielisten merkintdjen valiin seuraava:

[ |
En erg Ia Pesumasin

LOgoO
ABC
123

Tootja voi kaubamark
Mudel

Tohusam

Vahemtdhus

Energiatarbivus

kKWh/programm -

(Pbhineb stabiilsetes oludes mbddetud
tarbivuse! programmi "puuvill 60° C" korral)

Tegelik tarbivus oleneb
seadme kasutusviisist

Pesemistulemus A B CD EFG
A parem G: halvem

Tsentrifuugimine A B CD EFG
A: parem G: halvem

Teentrifuugimiskiirus: pfmin 1100
Taitekogus (puuvill) kg y2
Veetarbivus £ yX
Miira Pesemine XY
(dB{A) re 1 p\W) Tsentrifuugimine Xyz

Kasutusjuhend sisaldab lisateavet

Standard EN 60456
Pesumasinate .
margstamise direktiiv 95/1 2/BJ
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ja italiankielisten ja hollanninkielisten merkintdjen valiin seuraava:

4 mm \elas mazgasSanas
Energija masina
Razotajs Logo
Modelis ABC

123

Mazak efektivi

LS -

(balstits uz standarta testa rezultatiem cikla
‘kokvilnas mazgasana 60 °C temperatiird”)
Faktiskais energijas paténns atkarigs no
iekartas lietoSanas veida

Mazgasanas izpilde as(CpEFoG
A: labaka G: sliktaka

lzgrie$anas izpilde ascPerFoc
A: labaka G: sliktaka

Centrifigas atrums (apgr./min.) 1100
letilpTba (kokvilna) kg y-Z
Udens patéring L yX
Troksnis Mazgasana XY
(dB(A) re 1 pW) Izgrie$ana Xyz

Sikaka informacija noradita brosura

Standarts EN 60456
Velas mazgasanas masinu markésanas
Direktiva 95/12/EK
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Energ ija Skalbimo masina

LOgoO

. ABC
Modelis 123

Gamintojas

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvartojamos energijos kiekis

kWh/ciklas X - YZ
{Remiantis standarttinio 60°C medvihés
aklo bandymo rezuffatais)

Tikrasis suvartojamos energijos
kiekis prikausys nuo to, kap
prietaisas bus naudojamas

Skalbimo kokybés klasé A BCD EFG

A: aukstesné G: Zemesne

Grezimo kokybés klasé AB CD EFG
A: aukstesné G: Zemesne

Sukimosi greitis (sOkiai per min.) 1100
Talpa (medvilné) kg yz
Suvartojamas vandens kiekis £ yX
Triukémas Skalbiant XY
(dB(A) apie 1 pW) Dziovinant XyZ

Daugiau infarmacijos yra
gaminio aprase

Lietuvos standartas LST EN 60456
Skalbimo masinos
etiketés direktyva 95/12/EB
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Mosdgép

Logo
ABC
123

Kevésbhé hatékony

Energiafogyasztas
kWh/ciklus

(60° C-os pamut programra végzett
szabvanyos vizsgéalati eredmények alapjan)

A tényleges energiafogyasztas filigg
a hasznalat és elhelyezés madjatol

Mosasi teljesitmeny
A: magasabb G: alacsonyabb

Centrifugalasi hatékonysag

A: magasabb G: alacsonyabb

Centrifugalasi sebesség (ford/perc) 1100
Kapacitas (pamut) kg y-z
Vizfogyasztas, | yX
Zaj Mosas XY
(dB(A) 1 pW) Centrifugalas Xyz

Tovabbi informacié
a termékismertettben

EN 60456 szabvany
A 95/12/EK iranyelv alapjan

AA2003/ACT/Liite 11/fi 1826




Energija

Manifattur
Mudell

Magna
tal-hasil

Logo
ABC
123

L-anqas li tahli

L-aktar li tahli

Konsum ta’ Energija
kWh/eiklu

{Bbazati fiug ir-rindtati ta’ testifiet normdi
ghar-cikiu td-goton to' 60 °C)

[I-ko nsum atiwali ta’ l-enerfija jiddependi
minn kif il-prodott ikun qed jigi uzat

I1-qaw wa tal-hasil
A: L-oghla G L-aktar baxxa

II-qawwa tat-tidwir

A: L-oghla (v L-aktar baxxa

Velodita™ tat-tidwir (rpm) 1100
Kapacita® (qoton) kg XZ
Konsum ta’ I-ilma zZX

Livell tal-hoss Hasil X7

(dB(A) re 1 pW) Tidwir XZZ

Aktar informazzjoni tinkiseb
mill-manwal tal-prodott

L-istandard EN 60456

Id-Direitisa 95/12/KE relativa dwarit-tikketti

tal-magni tal-hasil
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ja hollanninkielisten ja portugalinkielisten merkintdjen véliin seuraava:

Energia Pralka

LOogo
ABC
123

Mniej efektywna

Zuzycie energii X YZ
KWh/cykl .
(w standardowym cyklu prania bawelny

w temp. 60° C)

Aktualne zuzycie energii zalezy
od warunkéw eksploatacii

Efektywno$¢ prania asCpeEFac
A: wyzsza G: nizsza

Efektywno$é odwirowania asceFoc
A: wyzsza G: nizsza

Predko$¢ odwirowywania (obr/min) 1100
tadunek znamionowy (bawetna) kg Y-z
Zuzycie wody L yX
Poziom hatasu Pranie XY
(dB(A) re 1 pW) Odwirowywanie Xyz

Szczegoblowe informacje zawarte
sq w instrukcji obstugi

Norma EN 60456
Dyrektywa 95/12/WE dotyczgca etykiet
umieszczanych na pralkach
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ja portugalinkielisten ja Belgiaa varten tehtdvien merkintdjen valiin seuraava:

Energia Pracka

Logo
ABC
123

Menej usporny

Spotreba energie x YZ
kWh/cyklus -
(Zakladom je vysledok standardného testu

pre cyklus bavina pri 60° C)

Skuto¢na spotreba zavisi od toho, ako je
spotrebi¢ pouzivany a kde je umiestneny

Uginnost’ prania as(CpEFoG
A: vysoka G: nizka

U&innost’ odstredovania ascPDeroc
A: vysoka G: nizka

Pocet otacok pri odstred'ovani (ot/min) 1100
Kapacita (baviny) kg y.z
Spotreba vody L yX
Hluénost’ Pranie XY
(dB(A) re 1 pW) Qdstredovanie Xyz

Dalsie informéacie st obsiahnuté
vo vyrobkovych katalégoch

Norma EN 60456
Smernica 95/12/ES o $titkovani pracok
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Energ ija  Pralni siroj

Logo
ABC
Model 123

Proizvajalec

Manjsa poraba energije

||| I!!I
@

S

=

@

/-

Vecja poraba energije

Poraba energije x YZ
kWh/program -

(na podlagi rezultatov standardnega preskusa

za program pranja bombaza pri 60° C)

Dejanska poraba je odvisna od nacina
uporabe stroja

Pralni uCinek AB CD EFG
A vigji G: nizji

Ozemalni u&inek ascPDerFoc
A visii G nigji

Hitrost centrifuge (vrt/min) 1100
Zmogljivost (bombaz) kg y.Z
Poraba vode I yX
Hrup Pranje XY
(dB(A) re 1 pW) Ozemanje XyZ

Ostali podatki so navedeni v prospektih

Standard EN 60456
Direktiva 95/12/ES o energijskih nalepkah za
pralne stroje
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b)  Lisataan liitteeseen V seuraava:

Huomautus CS ET LV LT HU MT PL SK SL
Merkintd | Kaavake | Postitilaus
Liite | Liite 11 Liite 111
Energie Energia Energija Energija Energia Energija Energia Energia Energija
Pracka Pesumasin Velas Skalbimo Mosbgép Magna tal-hasil | Pralka Pracka Pralni stroj
mazgasanas masina
masina
| Vyrobce Tootja voi Razotajs Gamintojas Gyarto Manifattur Producent Vyrobca Proizvajalec
kaubamark
1 Model Mudel Modelis Modelis Tipus Mudell Model Model Model
Usporné T6husam Efektivak DidZiausias Hatékonyabb L-angas li tahli | Bardziej Viac Usporny Manjsa poraba
efektyvumas efektywna energije
Méné usporné | Vahemtdhus Mazak efektivi | Maziausias Kevéshé L-aktar li tahli | Mniej Menej Usporny | Vedja poraba
efektyvumas hatékony efektywna energije
3 1 Tiida Energiatbhusus | Energoefektivit | Energijos Enerhiahaté- Il-klassi ta' I- Klasa Trieda Razred

energetické klass ... ates klase... uz | vartojimo konysagi effi¢jenza ta' 1- | efektywnos$ci energetickej energetske
ucdinnosti ... na | astmestikus A- | skalas no A efektyvumo osztaly energija..fuq energetycznej | hospodarnosti | uéinkovitosti na
stupnici A st (tBhusam, st | (efektivak) lidz | klasé ... skaléje | A-tol skalata' A (I- ... wskali od A | pomocou lestvici od A
(nejvyssi vdhem tarbiv) | G (mazak nuo A (hatékonyabb) | anqas li jahlu) | (bardziej stupnice od A | (manjsa poraba
udinnost, tj. kuni G-ni efektivi) (didziausias G-ig (kevésbhé |sa G (I-aktar li | efektywna) (viac Gspornd) | energije) do G
nizka spotieba | (vdhemt6hus, st efektyvumas) hatékony) jahlu) do G (mniej po G (menej (vedja poraba
elektrické rohkem tarbiv) iki G terjedd skalan efektywna) Usporna) energije)
energie) do G (maziausias
(nejnizsi efektyvumas)
acinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
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\Y Spotteba Energiatarbivus | Energijas Suvartojamos | Energiafogyasz | Konsum ta' Zuzycie energii | Spotreba Poraba energije
energie paterin§ energijos kiekis | tas Energija energie
\Y kWh/cyklus kWh/programm | kWh/cikla kWh/ciklas kWh/ciklus kWh/¢iklu kWh/cykl kWh/cyklus kWh/program
\% Na zaklade P6hineb Balstits uz Remiantis 60°C-0s pamut | Ibbazati fuq ir- |w Z&kladom je Na podlagi
vysledkt stabiilsetes standarta testa | standartinio programra rizultati ta' standardowym | vysledok rezultatov
normovaného | oludes rezultatiem "60°C végzett testijiet normali | cyklu prania Standardného standardnega
testu pii md&ddetud cikla medvilnés" szabvanyos ghac-c¢iklu tal- | bawelny w testu pre cyklus | preskusa za
nastaveni tarbivusel "kokvilnas ciklo bandymo | vizsgalati goton ta' temp. 60°C bavlna pri 60°C | program pranja
programu programmi mazgasana rezultatais eredmények 60°C bombaza pri
"pavina 60°C” | "puuvill 60°C" | 60°C alapjan 60°C
korral temperatiira"
Spotieba ... Energiatarbivus | Energijas Suvartojamas Energiafogyasz- | |I-konsum ta' I- | Zuzycie energii | Spotreba Poraba energije
kWh na cyklus | ... patérins...balstT | energijos kiekis | tas energija ... KWh | ... kWh/cykl, w | energie kWh na
zalozena na kWh/programm | ts uz standarta | ... kWh per ciklusonként | kull ¢iklu, oparciu o v kWh/cyklus, | program, na
vysledcich (pBhineb testa cikla, remiantis | KWh-ban, ibbazat fuq ir- | wyniki zalozena na podlagi
normalizované | stabiilsetes rezultatiem ,,60°C normal 60°C-0s | rizultati ta' standardowych | vysledku rezultatov
zkousky pfi oludes cikla medvilnes" pamut program | testijiet testéw dla Standardného standardnega
cyklu 60°C moddetud "kokvilnas programos hasznalata standard ghac¢- | cyklu prania testu pre cyklus | preskusa za
(bavina) tarbivusel mazgasana ciklo esetén ¢iklu tal-qoton | bawelny w bavlna pri 60°C | program pranja
programmi 60°C standartinio ta' temperaturze bombaza pri
"puuvill 60°C" | temperatara" bandymo o 60°C 60°C
korral) rezultatais 60°C
\Y Skute¢na Tegelik Faktiskais Tikrasis A tényleges 11-konsum Aktualne Skuto¢na Dejanska
spotfeba tarbivus oleneb | energijas suvartojamos energiafogyaszt- | attwali ta' I- zuzycie energii | spotreba poraba je
energie zavisi | seadme patéring energijos kiekis | tas figg a energija zalezy od energie zavisi | odvisna od
na zpiisobu kasutusviisist | atkarigs no priklausys nuo | hasznalat és jiddependi warunkow zavisiet od nagina uporabe
pouzivani iekartas to, kaip elhelyezés minn kif il- eksploatacji toho, ako je stroja
spotiebice lietosanas veida | prietaisas bus | modjatol prodott ikun spotrebié
naudojamas ged jigi uzat pouzivany
Vi Ucinnost prani | Pesemistulemus | Mazgasanas Skalbimo Mosési Il-gawwa tal- Efektywnos¢ | Uinnost Pralni uc¢inek
A (lepsi) A (parem) izpilde kokybés klase¢ | teljesitmény hasil prania prania A (visji)
G (horsi) G (halvem) A (labaka) A (aukstesné) | A (magasabb) | A (L-ghola) A (wyzsza) A (vysoka) G (nizji)
G (sliktaka) G (Yemesné) G (alacsonyabb | G (L-aktar G (nizsza) G (nizka)
baxxa)
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T¥{da G¢innosti | Pesemistulemus | Mazgasanas Skalbimo Mosasi I1-klassi tal- Klasa Trieda Razred
prani ... na e klass ... izpildes kokybés klase¢ | teljesitmény gawwa tal-hasil | efektywno$ci udinnosti prania | pralnega uc¢inka
stupniciod A | astmestikus A- | klase...uz | ...... skaléje osztaly A-tol ....fuq skala ta’ | prania ... w pomocou po lestvici od A
(nejvyssi st (parem) kuni | skalas no A nuo (magasabb) G- | A (lI-oghla'u G | skali od stupnice od A | (vi§ji) do G
ucinnost, tj. G-ni (halvem) | (labaka) lidzG | A (aukStesn¢) | ig (I-aktar baxxa) | A (bardziej (vysokd) do G | (nizji)
nizka spotieba (sliktaka) iki (alacsonyahb) efektywna) (nizka)
elektrické G (Zemesngé) terjed6 skalan G (mniej
energie) do G efektywna
(nejnizsi
ucinnost, tj.
vysoka
spotieba
elektrické
energie)
VII Uginnost Tsentrifuugimi | IzgrieSanas Grezimo Centrifugélasi | Il-qgawwa tat- Efektywnosé | Uginnost’ Ozemalni
odstied’ovani ne izpilde kokybés klasé: | hatékonysag tidwir odwirowania | odstredovania | ucinek
A (lepsi) A (parem) A (labaka) A (aukstesné), | A (magasabb) | A (L-ghola) A (wWyzsza) A (vysokd) A (visji)
G (horsi) G (halvem) G (sliktaka) G (Zemesné) G G (L-aktar G (nizsza) G (nizka) G (nizji)
(alacsonyabb) | baxxa)
Ttida u¢innosti | Tsentrifuugimis | IzgrieSanas GreZimo Centrifugalasi | Ir-rata tat- Klasa Trieda OzZemalni
odstied’ovani tulemuse klass | izpilde...uz vardiniai hatékonysagi tnixxif... fug efektywnos$ci | G¢innosti udinek ...na
... nastupnici | ... astmestikus | skalas no A dydziai: osztaly A-tol skalata' A (I- odwirowania | odstred’ovania.. | lestvici od
od A (vyssi) do | A-st (parem) (labaka) lidz G | A (aukStesni), | (A- ghola) sa G (I- ... wskali od . na stupnici od | A (visji)
G (nizsi) kuni G-ni (zemaka) G (Zemesni) hatékonyabb) aktar baxxa) A (bardziej A (vyssia) po G | G (nizji)
(halvem) G-ig (G- efektywna) (nizsia)
kevéshé G (mniej
hatékony) efektywna)

terjed6 skalan
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Upozornéni: Mérkus: Atcerieties! Isidémekite. Jei | Ha a mosas N.B: Fil-kaz illi | Uwaga dla Ak si vyberiete | Opomba: ¢e
Pokud Trummelkuivat | Izv&loties velas | naudojate utan kalon tkun trid tuza 1- | uzytkownikow | pracku s triedou | uporabljate
pouzivate i kasutamisel mazgasanas biigninj szaritogépet magna li pralek ucinnosti susilni stroj.
Kk suSeni arvesta, et kui | masSinu ar A dziovintuva, hasznalunk és | tnixxef, jekk bebnowych. odstred’ovania | Izbira pralnega
bubnovou pesu centrifigu G pasirinkus G-osztalyu inti taghzel Wybér pralki 0 | A namiesto stroja z
susicku a tsentrifuugitaks | centrifiigas skalbimo centrifugas magna tal-hasil | efektywnosci pracky s triedou | razredom
zvolite pracku | e seadmega, vieta, Jus masing su A moso6gép li ghandha odwirowania A | G¢innosti ozemalnega
s Uginnosti mille samazinasiet klasés grezimu | helyett, A- tidwira tal- zamiast pralki o | odstred’ovania | uéinka A
odstfed’'ovani A | tsentrifuugimist | Zavésanas vietoje G osztalyu Klassi A, efektywnos$ci G, vase naklady | namesto
misto pracky ulemus on A, izmaksas uz klasés, centrifugas minflok wahda | odwirowania G, | na suenie sa razreda G
S u¢innosti maksab pusi. Drébju dziovinimo mosdgépet tal-Klassi G obnizy o zniZia na prepolovi
odstied’ovani trummelkuivatu | zavesana iSlaidas valasztunk, a ghandha potowe koszty | polovicu. stroske susenja
G, snizi se Vase | s poole véhem | parasti patéré sumazinsite per | szaritogép tnaqgqas bin- suszenia. Na Bubnové perila s strojem.
néklady na kui vairak energijas | pus¢. DrabuZius | Uzemkdltsége | nofs l-ispejjez | suszenie prania | suSenie bielizne | SuSenje perila s
polovinu. Pti tsentrifuugimist | neka to i§dZziovinti felére csokken. | tat-tnixxif tal- | zuzywa si¢ zvycajne strojem
suseni textilii ulemusega G mazgasana. biigne paprastai | A ruhdk magna tat- zwykle wigcej | spotrebuje viac | obicajno porabi
v bubnové tsentrifuugitud reikia daugiau | széritogépben | tnixxif. It- energii nizna | energie ako veé energije od
susicce se pesu Kkorral, energijos, negu | torténd tnixxif tal- pranie. pranie samega pranja.
zpravidla pesu juos skalbti szaritasa hwejjeg li jsir b'
spotfebuje vice | kuivatamine rendszerint din il-magna
energie nez pii | kulutab tobb energiat normalment
jejich prani. Gldjuhul fogyaszt, mint | jikkonsma aktar

rohkem kimosasuk. energija mill-

energiat kui hasil

pesemine
Zbytek vody po | Jadkniiskus Udens, kas Vanduo, likgs | Centrifugélds | Percentwali ta’ | Woda pozostata | Voda, ktora Ostanek vode
odstfed’ovani péarast paliek pec po grezimo ...% | utdn I-ilma li jibga' | po zostane pri po oZemanju...
... % (vztazeno | tsentrifuugimist | izgrieSanas, ... | (nuo sausy megmaradd wara t- odwirowaniu odstred’ovani % (v razmerju s
k hmotnosti .. % % (ka skalbiniy vizmennyiség | tidwir...% ...% (jako ....% (ako tezo suhega
suchého pradla) | (protsentides proporcija no svorio) ...%-ban (a (bhala procent suchej | podiel perila)

kuiva pesu sausas velas mosnivalo percentwali tal- | masy prania) hmotnosti

kaalust) svara) szaraz sulydnak | piz tal-hasla suchej bielizne)

szazalékadban) | niexfa)
kifejezve
VI Otacky pri Tsentrifuugimis | Centriftigas Sukimosi Centrifugélasi | Velogita tat- Predkosé Podet otacok Hitrost

odstfed’ovani kiirus (p/min) | atrums greitis (sukiai | sebesség tidwir (rpm) odwirowania | Priostredovani | centrifuge
(2/min) (apgr./min) per minutg) (ford/perc) (obr/min) (ot/min) (vrt/min)
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IX 10 Néplii pracky | Tditekogus Ietilpiba Talpa Kapacitas Kapacita Eadunek Kapacita Zmogljivost
(bavina) kg (puuvill) kg (kokvilna) kg (medvilng) ... | (pamut) kg (goton) kg znamionowy (baviny) kg (bombaz) kg
kg (bawetna) kg
X 11 Spotteba vody | Veetarbivus Udens patérin$ | Suvartojamas | Vizfogyasztds | Konsum ta' I- Zuzycie wody | | Spotreba vody | Poraba vode
vandens kiekis ilma
14 Odhadovana Tavaline Paredzamais Tipiskas Becsult évi I1-konsum Szacowane Odhadovana Povpreéna letna
ro¢ni spotieba | neljaliikmelise | energijas un keturiy asmeny | fogyasztas egy | tipiku annwali | roczne zuzycie |ro¢na spotreba | poraba za
Ctytclenné perekonna adens gada Seimos négyszemélyes | ghal dar (200 pre $tvorélennu | stiri¢lansko
domécnosti aastatarbivus patérins ¢etru | suvartojamos haztartasra b'erbgha min- | standardowych | domécnost’ gospodinjstvo
personu energijos kiekis nies cykli prania
saimniecibai per metus ,.bawela
60°C" dla
czteroosobowe
go
gospodarstwa
domowego)
Xl 15 Hluk Mira (dB(A) re | Troksnis TriukSmas Zaj Livell tal-hoss | Poziom hatasu | Hluénost’ Hrup (dB(A) re
(dB(A)re 1 1 pW) (dB(A)rel (dB(A) apiel | (dB(A)1pW) |(dB(A)rel (dB(A)rel (dB(A)rel 1 pW)
pW) pW) pW) pW) pW) pW)
Xl Prani Pesemine Mazgasana Skalbiant Mosas Hasil Pranie Pranie Pranje
X1 Odstiedovani | Tsentrifuugimi | IzgrieSana Dziovinant Centrifugélas | Tidwir Odwirowywani | Odstred’ovanie | OZemanje
ne e
Dalsi udaje jsou | Kasutusjuhend | Sikaka Daugiau Tovabbi Aktar Szczegotowe Dalsie Ostali podatki
v ndvodu k sisaldab informacija informacijos informécio a informazzjoni | informacje informécie si | so navedeni v
pouziti lisateavet noradita yra gaminio termékismerte- | tinkiseb mill- zawarte sg w obsiahnuté vo | prospektih
brosiira apraSe tében manwal tal- instrukcji vyrobkovych
prodott obstugi katalégoch
Norma EN Standard EN Standarts EN Lietuvos EN 60456 L-istandard EN | Norma EN Norma EN Standard EN
60456 60456 60456 standartas szabvany 60456 60456 60456 60456

LST EN 60456
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Smérnice Pesumasinate | Velas Skalbimo A 95/12/EK Id-Direttiva Dyrektywa Smernica Direktiva
95/12/ES pro margistamise mazgasanas masinos iranyelv alapjan | 95/12/KE 95/12/WE 95/12/ES o 95/12/ES o
oznacovani direktiiv masinu etiketés relativa dwar it- | dotyczaca Stitkovani energijskih
elektrickych 95/12/EU markésanas direktyva tikketti tal- etykiet pracok nalepkah za
pracek Direktiva 95/12/EB magni tal-hasil | umieszczanych pralne stroje
energetickymi 95/12/EK na pralkach

stitky
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